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La modification 001 – Ensemble de levage de catégorie III est publiée en réponse aux questions des 
fournisseurs.  
 
 
Q1 :  Nous devons connaître les éléments suivants ou recevoir un dessin de l’exigence afin de pouvoir 

affirmer avec certitude que les produits proposés répondront à l’exigence prévue. Pourriez-vous 
fournir les informations suivantes, ou (de préférence) un dessin? 

 
A1 : Nous n’avons pas nos propres dessins. Voir ci-dessous pour les informations complémentaires. 
 
 
Référence : ANNEXE A, section 2.1.1 Tableau 1, spécifications techniques des barres d’écartement 
CAT III 
 
Q1.1 :  Où se trouvent les points de levage souhaités sur la poutre d’écartement en haut et en bas de 
l’appareil? 
 
A1.1 : Aux extrémités de la poutre, en haut et en bas. 
 
INSÉRER :  

7.0 POINTS DE LEVAGE 

7.1 La barre d’écartement CAT III doit avoir des points de levage à l’extrémité de la poutre, en 
haut et en bas de la barre. 

 
 
Référence : ANNEXE A, section 2.1.2 Tableau 2, spécifications techniques de l’ensemble d’élingues 
de levage CAT III 
 
Q1.2 : Comment les élingues vont-elles être configurées lors d’un levage? 
 
A1.2 : Par un système d’auto-nivellement à quatre élingues. 
 
 
Q1.3 : Où se trouvent les points de levage sur l’avion? 
 
A1.3 : Cela varie d’une cellule à l’autre, mais nous recherchons la capacité de gérer les soulèvements 
par le ventre. 
 
 
Q1.4 : Les 32 tonnes requises sont-elles indiquées sur les élingues pour 1, 2, 3 ou 4 élingues (selon la 

configuration d’utilisation prévue)? 
 
A1.4 : Ce poids est basé sur un système d’auto-nivellement à 4 élingues. 
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SUPPRIMER : Tableau 2 dans son intégralité. 
 
 
 
 
INSÉRER : 

Point Description 

1.0  COMPATIBILITÉ 

1.1 L’élingue de levage CAT III doit être compatible avec la barre d’écartement CAT III 

2.0 CONFIGURATION 

2.1 Les élingues doivent pouvoir être configurées comme un système d’auto-nivellement à 
quatre élingues lorsqu’un levage est en cours. 

2.2 L’élingue doit être capable de soulever l’avion par le ventre. 

3.0 CAPACITÉ DE LEVAGE 

3.1  L’élingue de levage CAT III doit être capable de soulever un minimum de 32 tonnes à 
l’aide d’un système d’auto-nivellement à 4 élingues. 

4.0 SUPPORT DE TRANSPORT 

4.1 L’ensemble d’élingues de levage CAT III doit pouvoir être transporté et stocké dans le 
support de transport, de stockage et d’assemblage. 

 
 
 
Référence : ANNEXE A, section 2.1.3 Tableau 3, spécification technique du support de transport 
CAT III 
 
Q1.5 : Existe-t-il des restrictions sur la taille du support de transport? 
 
A1.5 : Le support de transport, qui doit pouvoir recevoir la barre d’écartement et les élingues de 

levage, ne doit pas dépasser 3,65 m de long par 1,52 de large et 1,22 m de haut (12 x 5 x 4 
pieds). Une fois chargé, le support de transport doit pouvoir être transporté par un chariot 
élévateur à fourche. 

 
SUPPRIMER :  Tableau 3 dans son intégralité. 
 
INSÉRER : 
 

Point Description 
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1.0 SUPPORT DE TRANSPORT 

1.1 Le support de transport doit permettre le stockage, le transport et le montage aisés de la 
barre d’écartement CAT III et de l’ensemble d’élingues de levage CAT III 

1.2 Le support de transport, lors du stockage de la barre d’écartement CAT III et de 
l’ensemble d’élingues de levage CAT III, ne doit pas dépasser les dimensions suivantes : 

- 3,65 m (12 pi) de long 
- 1,52 m (5 pi) de large 
- 1,22 m (4 pi) de haut 

2.0  TRANSPORT 

2.1 Le support de transport, lors du stockage de la barre d’écartement CAT III et de 
l’ensemble d’élingues de levage CAT III, doit pouvoir être soulevé et déplacé par un 
chariot élévateur à fourche. 

2.2 Le support de transport doit permettre une suspension par chaîne pour permettre à une 
grue de lever et stocker le support de transport. 

 
 
 
TOUTES LES AUTRES CONDITIONS RESTENT INCHANGÉES 


